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Sammanfattning

En statlig utredning foreslar ett reformerat regelverk for tolkar i talande sprak. Tolkutredningens
overgripande syfte har innefattat en bred 6versyn av samhillets behov av och tillgang till tolkar i
talande spriak samt offentlig sektors anvindning av tolkar. Intentionen har varit att ge forslag pa
ett flexibelt, rittssakert och effektivt system som fungerar pa lang sikt inom offentlig sektor.

Forskolenimnden tillstyrker utredningens forslag. I yttrandeforslaget framfors ett antal
synpunkter och reflektioner pa delar av utredningen utifran férskolans sarskilda forutsittningar
och erfarenheter av tolk och tolkning.

Forslag till beslut
1. Forskolenimnden godkanner forslag till yttrande och 6versinder det till
kommunstyrelsen.

Beslutsunderlag

e Remiss angiende Remiss fran Utbildningsdepartementet -

e Betinkandet Att forstd och bli férstadd — ett reformerat regelverk f6r tolkar i talade sprak
(SOU 2018:83) STK-2019-315

e Att forsta och bli forstadd — ett reformerat regelverk for tolkar i talade sprak - Betinkande av
Tolkutredningen (SOU 2018:83)

e Remittering av betdnkandet Att forsta och bli forstadd - ett

e reformerat regelverk for tolkar i talade sprak (SOU 2018:83)

e G-Tjinsteskrivelse Forskolenimnden 190424 Remiss fran Utbildningsdepartementet -
Betinkande Att forsta och bli forstadd - ett reformerat regelverk for tolkar i talande sprak

e Forslag till yttrande 6ver Remiss angaende remiss fran Utbildningsdepartementet -
Betinkande Att forsta och bli forstadd - ett reformerat regelverk for tolkar i talande sprak

Beslutsplanering
Ordférandeberedning FSKIN 2019-04-15
Forskolenamnden 2019-04-24

Beslutet skickas till
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Kommunstyrelsen

Arendet

Den statliga utredningen ”Att forsta och bli forstadd — ett reformerat regelverk for tolkar i
talande sprak (SOU 2018:83) har skickats pa remiss till Malmo stad. En internremiss har skickats
till ett urval nimnder inom Malmo stad f6r inhdmtande av synpunkter.

Tolkutredningens nppdrag - ett reformerat regelverk for tolkar i talande sprak

Tolkutredningens dvergripande syfte har innefattat en bred 6versyn av samhillets behov av och
tillgdng till tolkar i talande sprak samt offentlig sektors anvindning av tolkar. Malsittningen har
varit att ge forslag pa ett flexibelt, rittssikert och effektivt system som fungerar framéver inom
offentlig sektor.

Tolkutredningens direktiv har omfattat en rad omraden som har gillt

e kartliggning av landets tolkresurser inom olika kvalifikationsnivaer och tolkarnas
kompetens i relation till olika uppdrag

e struktur f6r olika utbildningsformer och utbildningsvigar som kan svara mot de krav
samhallet stiller

e analys av auktorisationssystemet och former f6r kompetensbedémning

e behovet av tillsyn i anslutning till tolktjanster

e omraden och former for effektiv myndighetssamverkan

e behovet av kunskap och atgirder da det giller barn som tolkar

Utredningens huvudsakliga forslag ar:

Tolkutbildning och anktorisation

Idag finns ett flertal utbildningsvigar till tolk inom olika utbildningsformer. Utredningen
konstaterar att det skapar otydlighet for studerande och for bestillare och anvindare av
tolktjanster. Samtidigt anser utredningen att antalet utbildningsplatser ska 6ka och da frimst
inom hégskolan. Vidare vill utredningen att utbildningarna utvecklas och att det ska motsvara
den kunskap och férmaga som krivs for auktorisation som tolk.

Folkbildningens grundldggande tolkutbildning vid folkhégskolor och studieférbund anser
utredningen behéver utvecklas. Utbildningarna finns pa olika platser i landet och ar viktiga for
att mota behoven av kapacitet och tillginglighet under de nidrmaste aren.

Ny tolklag med reglering och tillsyn

Utredningen konstaterar att samhillets tolktjanster utgor ett betydelsefullt, n6dvindigt men dven
kostnadsdrivande inslag i en rad offentliga verksamheter. Utvecklingen av nédvindiga
kvalitetskrav och uppféljning av dessa forutsitter i viss utstrackning 6kat stod och styrning
genom tillsynsatgirder enligt utredningen.

Utredningen konstaterar kvalitetsbrister i vissa av de tolktjdnster som utférs inom offentlig
sektor. Det giller t.ex. utebliven eller férsenad tolk, oskicklighet i yrkesutévandet eller brott mot
god tolksed. Utredningen konstaterar att sidana avvikelser riskerar den enskildes ritt och
innebir kostnader for samhillet.
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Utredningen foreslar att kammarkollegiet ges en utvidgad roll 1 tillsynsarbetet. Lansstyrelserna
ges ansvar for registrering och operativ tillsyn av tolkformedlingar. Uppdraget omfattar
tormedlingar som godkinns for att férmedla uppdrag ét offentlig sektor.

Barntolkning forbjuds
Tolkutredningen anser att tolkning med stéd av barn eller anhorig normalt inte ska ske. De
tortydligar barnkonventionens barnperspektiv i svensk lag med férbud mot att anvinda barn for

tolktjanster. Det ska enligt utredningen endast ske 1 undantagsfall t.ex. om det finns risk for
allvarlig skada eller dédsfall.

Styrning, samverkan och uppfoljning

Bristen pa styrning och samverkan kring offentlig sektors nyttjande av tolktjanster utgor en
betydande del av problematiken kring tolktjanster och det redovisas sérskilt 1 utredningen utifran
ett statligt perspektiv. Det giller upplevd brist pa tolkar i vissa sprak, ineffektiv anvindning av
tillgéngliga tolkar och bristande kvalitet i manga de tolktjanster som kan avropas. Utredningen
pekar dock pa att kommuner och landsting kan bli bittre pa att samverka kring sin anvindning
av kvalitativt goda tolkar 1 talade sprék.

Statlig tolkportal
Tolkutredningen féreslar att en enhetlig statlig tolkportal f6r samordning och bestallning av
statens tolktjanster inrittas.

Konsekvenser av utredningens forslag

Utredningens forslag ger en rad direkta effekter, men kommer 1 en f6rlingning aven indirekt
med all sannolikhet att skapa férutsittningar for en férbittrad struktur inom omradet. Ett
grundliggande syfte med forslagen dr enligt utredningen att skapa battre mojligheter f6r
myndigheterna att fa de kvalificerade tolktjanster de behover. Tolkyrket behéver stirkas och
professionaliseras, vilket for tolkarna ocksa innebir tydligare krav pa utbildning och
auktorisation.

Utredningens forslag innebar inte nagra konsekvenser f6r det kommunala sjalvstyret.
Utredningen féreslar att offentlig sektor i forsta hand ska anvinda auktoriserade tolkar och 1
andra hand tolkar med godkind utbildning, nir tolk beh6vs for att en enskild som inte beharskar
svenska spraket ska kunna ta tillvara sin rtt.

Utredningens forslag innebdr en reglering for statlig verksamhet dir det full ut ska gilla fran
2020. Utredningen anser att foérandringen kan visa vagen for motsvarande utveckling inom

kommunala verksamheter, men regleringen foreslas dir inte som tvingande.

Utredningen anser vidare att kommuner kan dra betydande vinster i kvalitet och sidkerhet genom
att endast avtala om férmedlingstjanster med av staten godkinda och tillsynade aktorer.

Utredningen bedomer att forslagen kommer att effektivisera framtida férutsittningar och
térenkla upphandlingsarbetet.

Okad utbildning och auktorisation av tolkar vintas Oka tillgingligheten till tolkar med god
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kompetens inom hela den offentliga sektorn. Utredningen sager vidare att dt stair kommuner fritt
att anknyta till de taxenivaer och villkor som utarbetas inom staten, eller utveckla egna.

Ansvariga
Mats Holmstrom Avdelningschef
Peter Lindberg Forvaltningschef
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